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INTRODUKTION

Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad) har féljande funktioner:

e Sidoavbildning (SideScan) som visar undervattensstrukturen pa valfri sida av fartyget

o Nedatavbildning (DownScan) som visar undervattenstrukturen under ditt fartyg

e CHIRP-ekolod

e DownScan FishReveal

e Sidescan FishReveal, om det finns en anslutning till S3100- eller S3100H-ekolodsmodul (saljs separat).
Ekolodsgivarna levereras med fairingblock som du kapar for att anpassa installationen till batens skrowv.

Systemet Active Imaging HD (Thru -Hull, Dual/genomskrovsmonterad, dubbel) har tva ekolodsgivare och
tva fairingblock som ska installeras pa vardera sidan av batens kol. Detta mojliggdr SideScan-avbildning for
en bat vars skrov skymmer sikten fran en enda ekolodsgivare.

Kompatibilitet

Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad) ar direkt kompatibla med foljande
multifunktionsdisplayer:

e Lowrance HDS Pro

e Simrad®NSS4

= Obs! Om du vill anvéinda SideScan FishReveal behéver du en S3100- eller S3100H-ekolodsmodul.

Multifunktionsdisplayerna nedan kan anvandas med Active Imaging HD-ekolodsgivare
(genomskrovsmonterad) om du installerar en S3100- eller S3100H-ekolodsmodul:

e Lowrance HDS Live, HDS Carbon och Elite FS
e Simrad®NSS Evo 3, NSS Evo 3S, NSO Evo 3 och NSO Evo 3S
Mer information finns pa webbplatserna fér Lowrance och Simrad®.

Ekolodsprestanda
Valet, placeringen och installationen av ekolodsgivare och andra systemkomponenter ar avgérande for
systemets prestanda. Kontakta Lowrance eller Simrad®-aterforséljaren om du ar osaker.

| dokumentationen till multifunktionsdisplayen finns anvisningar om anvéander ekolodsgivaren och laser av
displayen.

Sakerhet

Anvand aldrig instrumentet som enda metod fér matning av djup eller andra forhallanden vid simning eller
dykning.

Minska risken for felanvandning eller feltolkning av instrumentet genom att lasa och forsta alla aspekter av
installationshandboken. Den har handboken ska anvandas i kombination med installationshandboken som

medféljer multifunktionsdisplayen.



FORPACKNINGEN INNEHALLER

Active Imaging HD (genomskrovsmonterad, enkel)

A 2x M10-muttrar G 1x stangmutter

B 1x M10-nylonbricka H 1x stéllskruv for stangmutter
C 1x litenisolerhylsa | 1x M30-nylonbricka

D 1x fairingblock J Ix stor isolerhylsa

E 1x bult med rotationsskydd K 2x sjalvgangande skruvar®

F 1x ekolodsgivare med 1,83 m (6 fot)

kabel ansluten
*Anvands for att tillfalligt montera fairingblocket pa tré for kapning.



Active Imaging HD (genomskrovsmonterad, dubbel)

A 1x ekolodsgivare for styrbordssidan H 2x stangmuttrar
med 1,83 m (6 fot) kabel ansluten

B 1x ekolodsgivare for babordssidan | 2x stallskruvar for stangmuttrar
med 1,83 m (6 fot) kabel ansluten

C 1x Y-kabel for ekolodsgivaren J 2x M30-nylonbrickor

D 2 x fairingblock K 2x storaisolerhylsor

E 4x M10-muttrar L 2x bultar med rotationsskydd

F 2x M10-nylonbrickor M 4x sjalvgangande skruvar®

G 2x smaisolerhylsor

*Anvands for att tillfalligt montera fairingblocket pa tré for kapning.
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VERKTYG OCH MATERIAL SOM KRAVS

e Verktyg for matning av bottenvinkeln

e Trabit for kapning av fairingblocket, till exempel en 400 mm l&dngd pa 2x4 tum (38 mm x 90 mm)

e Bandsageller bordsag och lamplig sakerhetsutrustning

e Borroch lamplig sdkerhetsutrustning

e Borrkrona for styrhal som ar lamplig for skrovets konstruktionsmaterial

e Halsag: 19 mm

e Halsadg: 38 mm

e Avgradningsverktyg

e Rengdringsmedel

e Sandpapper: 220-320 (fint)

e Sandpapper: 80-100 (grovt)

e Marint tatningsmedel (for anvandning under vattenlinjen), t.ex. Sikaflex® 291 eller 3M™4200.
Cirka 150 ml per genomskrovsinstallation

e Nyckel: justerbar eller 46 mm, for stdngmutter

o Insexnyckel eller sexkantsnyckel: 3 mm

e Nyckel: 17 mm

= Obs! Tvd 17 mm nycklar (eller en nyckel och en djup hylsa) anvdnds tillsammans for att installera M10-
ldsmutter.



SYSTEMOVERSIKT

Riktlinjer for kablage

/\ VARNING: Sting av strdmmen innan installationen pabdrjas. Om strémmen &r p& under
installation kan brand, elektriska st6tar eller andra allvarliga personskador intraffa.

* Drainte ekolodsgivarens kabel i ndrheten av radar, sandare eller kablar med hog stromstyrka eller
kablar med hogfrekvenssignal eller i ndrheten av elmotorer.

e Drainte kablar sa att de kan stéra mekaniska system.
e Drainte kablar 6ver skarpa kanter eller grader och undvik skarpa bojar pa kablarna.

e Anvand buntband for att sdkra kablarna. Dra inte at buntbanden for hart, for att undvika skador pa
kablarna.

¢ Omduinstallerar en ekolodsmodul som S3100 eller S3100H rekommenderar vi att du installerar den
sa nara ekolodsgivaren eller ekolodsgivarna som maojligt och sedan férlanger Ethernet-kabeln sa att den
nar displayen om det behdvs.



Ansluta via ekolodsmodul

1

Anslut utgadngskabeln for Active Imaging HD-ekolodsgivaren (genomskrovsmonterad) till den svarta
ekolodsingangen for bildbehandling pa en S3100- eller S3100H-ekolodsmodul (medféljer inte).

Anslut ekolodsmodulen till en kompatibel multifunktionsdisplay via Ethernet.

Obs! Forldngningskablar till ekolod kan képas separat vid behov.
Strémkdllor visas inte i diagrammen.
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Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad, enkel)

Ekolodskabel

Active Imaging HD-ekolodsgivare for babordssidan (genomskrovsmonterad, dubbel)
Active Imaging HD-ekolodsgivare for styrbordssidan (genomskrovsmonterad, dubbel)
Y-kabel

S3100- eller S3100H ekolodsmodul

Kompatibel multifunktionsdisplay

Ethernet-kabel

O 00000




Direkt anslutning till en kompatibel multifunktionsdisplay

Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterade) kan anslutas direkt till den svarta
ekolodskontakten for bildbehandling pa en Lowrance HDS Pro eller Simrad® NSS 4 multifunktionsskarm.

= Obs! Om du vill anvinda SideScan FishReveal behéver du ocksd en S3100- eller S3100H-ekolodsmodul.
Forldngningskablar till ekolod kan kdpas separat vid behov.
Strémkdllor visas inte i diagrammen.

Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad, enkel)
Ekolodskabel

Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad, dubbel), babord
Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad, dubbel), styrbord
Y-kabel

HDS Pro-displayenhet
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Dubbel installation

| en Active Imaging HD-installation (genomskrovsmonterad, dubbel) kombineras utgdngarna fran babords-
och styrbordsekolodsgivarna med en Y-kabel (medféljer). Babords och styrbords ekolodsgivare identifieras
genom etiketter fasta pa deras kablar.

Installera babords ekolodsgivare pa babordssidan (vanster sida) av fartyget och styrbords ekolodsgivare pa
styrbordssidan (hoger sida) av fartyget. Ekolodsgivarna for babord respektive styrbord &r inte utbytbara.
Y-kabelns mérkta dndar maste vara korrekt matchade med babords och styrbords ekolodsgivare. Y-kabelns
andar &r inte utbytbara.

Omdu har ett Active Imaging HD-system (genomskrovsmonterat, dubbelt) ansluter du den ena dnden av
den medféljande Y-kabeln till den svarta ekolodsingéngen for bildbehandling pa en S3100-ekolodsmodul
eller den svarta ekolodsingangen (for bildbehandling) pa en HDS Pro-multifunktionsdisplay.
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MONTERINGSPLATS

Installationen innebar att du skapar hal i skrovet pé fartyget. Darfor ar det viktigt att vara saker pa givarens
planerade position innan du gor hal eller kapningar.

Omduinstallerar ett Active Imaging HD-system (genomskrovsmonterad, dubbel) ar forfarandet detsamma
som for ett Active Imaging HD-system (genomskrovsmonterat, enkelt), men utférs for bade babords- och
styrbordsekolodsgivarna.

/\ VARNING: Innan du borrar hal ska du se till att borrhalen gérs pa ratt stille. Se till att inte borra
i tankar, behallare, slangar eller kablar osv. och att halen inte paverkar konstruktion eller struktur pa
nagot vis.

/\ VARNING: Anvind alltid I3mpliga skyddsglaségon, hérselskydd och dammskydd vid borrning,
sagning eller slipning.

/\ VARNING: N3r du installerar ekolodsgivaren ska du férvara den i dess skyddande férpackning sa
mycket som mojligt. Ekolodsgivaren far inte dras, baras eller hallas i kabeln.

Skrovmaterial

Anvisningarna i den har handboken ar avsedda for installation av Active Imaging HD-system
(genomskrovsmonterade), enkla eller dubbla, i ett skrov av metall, tré eller solid glasfiber.
Vid monteringsplatsen far skrovet:

e intevaratjockare dn 50,8 mm

e inte haen bottenvinkel brantare &n 25°

Dessa begransningar bestdms av hdjden pa ekolodsgivarens stang och fairingblocken.

For skrov med skumkérna kravs extra forberedelser. Installationsomradet bor forstarkas for att forhindra
deformation av skrovet som kan leda till vattenintrangning. Sadana installationer bér utforas under
overinseende av en professionell installator.

Riktlinjer for placering

e | allmanhet bor genomskrovsmonterade ekolodsgivare monteras parallellt med och sa ndra batens
kol som majligt sa att batens kdregenskaper och vattenflodet under ekolodsgivaren underlattas.
For att inte stora vattnet framfoér en centrerad propeller kan det dock vara nédvandigt att placera
ekolodsgivaren nagot at sidan fran centrum.

* Monterainte en ekolodsgivare ilinje med objekt eller skrovdelar som kan orsaka turbulent vattenflode
runt ekolodsgivaren, inklusive strak, trimroder, andra fairingblock och instrument samt propellrar, eller
nara vattenintag eller utloppséppningar.

* Monterainte en ekolodsgivare dér baten stottas under transport, sjosattning, bogsering eller forvaring.

e Setill att det inte finns ndgot runt monteringsplatsen som kan blockera eller reflektera ekolodsgivarens
akustiska stralar. Montera ekolodsgivare pa avstand fran omraden som ar utsatta for elektriska och
akustiska ljud och vibrationer.

» Ekolodsgivare fungerar inte utanfor vattnet. Se till att den &r i kontakt med vattnet vid alla
bathastigheter.



Vilja plats
Givarens monteringsplats beror pa skrovets form.

Pa fartyg med en enskild drivlina, dér propellern roterar medurs sedd bakifran, ska ekolodsgivaren monteras
pa styrbordssidan. Om propellern snurrar moturs ska du montera ekolodsgivare pa babordssidan.

Om skrovet har en brant bottenvinkel bor du eventuellt montera dubbla ekolodsgivare.
Ett avstand pa 152-305 mm mellan ekolodsgivaren och kélen rekommenderas sa att ingen smal férdjupning

mellan fairingblocket och kélen skapar turbulent vattenflode.
Deplacementskrov

| diagrammen nedan ar L vattenlinjens langd vid full last.

Montera ekolodsgivaren cirka %5 L bakéat fran foren, och 150-300 mm styrbord om mittlinjen (om propellern
roterar medurs).

(/ = {150 - 300 mm

N

L \ Foe-12)
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= Obs! Om kélen blockerar ekolodsgivarens sidostrdle installerar du ett system med dubbla ekolodsgivare.

Segelbat med tunn kol

Installera ekolodsgivaren 300-600 mm framfor kdlen, vid den lagsta bottenvinkeln och nara centrumlinjen.

300 - 600 mm
(12 — 24"

Planande skrov (utombordare, akterdrivning)

Montera ekolodsgivaren akterut, mellan mittlinjen och den férsta raden av lyftstrak.




Planande skrov (inombordare: axel- eller pod-framdrivning)

Montera ekolodsgivaren framfér propellrarna och axlarna, samt mellan de tva drivsystemen.

el ——
P —

Stegskrov

Montera ekolodsgivaren pa det forsta steget fran foren, sa nara profilandringen (steget) som mojligt.
Ekolodsgivaren bor placeras sa centralt som méjligt.

Skrov med brant bottenvinkel: montering av dubbla ekolodsgivare

Om batens skrov har en brant bottenvinkel eller en struktur, sdsom en kol, som delvis blockerar stralen fran
en enskild ekolodsgivare pa vanster eller hoger sida behdvs en dubbelinstallation.

Utover dessa riktlinjer bor dubbla ekolodsgivare monteras:

e enpavarderasidan om kélen, parallellt med kélen och pé lika avstand fran den

e ilinjemedvarandraifor- och akterled, utan att ndgon &r langre fram an den andra.

Kélens botten ska vara lagre i vattnet dn de tva ekolodsgivarna.

Installera babords ekolodsgivare pa babordssidan (vanster sida) av fartyget och styrbords ekolodsgivare pa
styrbordssidan (hoger sida) av fartyget. Ekolodsgivarna for babord respektive styrbord &r inte utbytbara.



FAIRINGBLOCK

Fairingblocket gor att ekolodsgivarens yta ar parallell med vattenlinjen.

Innan en genomskrovsmonterad ekolodsgivare och ett fairingblock installeras maste fairingblocket matas
och kapas for att passa mot skrovet. Bade den ¢vre och undre delen av det kapade fairingblocket behdvs for
installationen.

Sparet (A) runt fairingblocket markerar var blocket ska kapas om givaren installeras pa ett plant skrov
(0° bottenvinkel). Kapningarna far inte passera under planet som &r markerat med (A).

En pil pa fairingblockets undersida (E) visar vilken dnde av fairingblocket som ska vara riktad mot foren.

A

A Spar pafairingblocket

B Halsom anvands for att fasta fairingblocket vid trabiten for kapning
C Halfor bult med rotationsskydd

D Halfor ekolodsgivarens stang

E Pil somvisar riktningen framat (mot foren)

En dubbelinstallation kréver tva fairingblock. Kapningen for styrbords fairingblock (C) ar vinklad i motsatt
riktning mot kapningen for babords fairingblock (B).

= Obs! Kapa aldrig fairingblocket Idgre dn planet som markeras av spdret pd fairingblocket (A).

Spar pa fairingblocket

Kapat fairingblock for installation pa babordssidan
Kapat fairingblock for installation pa styrbordssidan
Kapat fairingblock for installation pa ett plant skrov

A
B
Cc
D
E

Hal for ekolodsgivarens stang vid den framre dnden (mot féren)

" @



Maita skrovets bottenvinkel

Vinkeln pa kapningen av fairingblocket beror pa skrovets bottenvinkel vid monteringsstallet.

Bottenvinkeln ar den vinkel som mats uppat fran en linje som ar parallell med vattenytan till skrovets yttre
yta (A).
= Obs! Diagrammet visar bdtens baksida (aktern) och dr inte skalenligt.

A A

x ~

D E

A Bottenvinkel. Om bottenvinkeln ar stérre an 25 grader bor du inte utféra arbetet och istallet soka
ytterligare rad.

B Skrov. Om skrovtjockleken &r mer dn 50,8 mm vid monteringsplatsen bor du inte utfora arbetet och
istdllet soka ytterligare rad.

C Vagrat linje, parallell med vattenytan.

D Lodlinje. Mat X med en lodlinje och gradskiva (vinkeln som ar komplementar till bottenvinkeln) om du
inte har en klinometer. Bottenvinkel = 90°-X.

E Klinometer, eller mobiltelefon med klinometerapp.
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Montera fairingblocket fér kapning

Fairingblocket ska kapas i tva delar med en bandség eller bordsag. Som guidning for kapningen fésts

fairingblocket tillfalligt upp och ned pa en trabit (ingar ej).

1 Kapaen plan, fyrkantig trabit som ar nagot langre an fairingblocket. En "tvatumfyra™trabit av
standardtyp kapat till en langd pa 420 mm fungerar bra.

2 Placerafairingblockets bredaste yta pa trébitens bredaste sida.

3 Laggfairingblockets langsida tatt mot trabitens langsida (A). Det storre halet i fairingblocket ar vid
fairingblockets framande (mot féren).

4  Fastfairingblocket vid trabiten genom de tva halen (B) pa fairingblockets dndar med de medféljande
skruvarna (tva krysskruvar).

16"
(~420 mm)

~4"
(~100 mm)



Kapa fairingblocket

/\ VARNING: Montera inte givaren i fairingblocket innan det &r kapat eftersom det kan skada den
genomskrovsmonterade ekolodsgivaren vid sagning.

/\ VARNING: Anvind |3mpliga skyddsglasdgon, hérselskydd och dammskydd vid borrning, sagning
eller slipning.

Platt snitt for platt skrov

Om du monterar ekolodsgivaren pa en plan yta (0° bottenvinkel) pa skrovet:

1 Sagbladet skavarairatt vinkel (90°) mot sagbordet.

2 Skjut fairingblocket genom sagbladet och se till att bladet kapar langs sparet for 0°-bottenvinkeln pa
fairingblocket (A).

= Obs! For ett skrov med O° bottenvinkel spelar det ingen roll om fairingblocket gdr in i bladet frdn for- eller
akterdnden.

= Obs! Stod trdbitens plana ytor mot sdgbordet och sdgstyrningen. De plana ytorna pa trébiten hdller
fairingblocket i réitt position for en jdmn kapning.

3 Skruvaloss den dvre delen fran trabiten nar du har kapat fairingblocket.

4 Tabort eventuell smélt plast eller ojamna kanter fran bada delarna av fairingblocket. Se till att de kapade
ytorna ar sldta och fria fran skrap.
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Vinklad kapning for installation pa styrbordssidan

EN

Obs! Om du installerar ett system med dubbla ekolodsgivare pd ett lutande skrov dr kapningarna pa
fairingblocken for babord och styrbord vinklade i olika riktningar.

Justeravinkeln (D) pa sagbordet sa att den dverensstdammer med bottenvinkeln pa monteringsplatsen.

Observera pilen (B) som visar fairingblockets ande som ar riktad mot féren. Rikta fairingblocket sa att
det gar inisagbladet med féranden forst.

Skjut fairingblocket genom sagbladet. Se till att bladet (C) endast skar fairingblocket pa den bredare
sidan (trabitssidan) av sparet for 0%-bottenvinkeln (A) runt fairingblocket.

Obs! Stéd trdbitens plana ytor mot sdgbordet och sagstyrningen. De plana ytorna pd trébiten hdller
fairingblocket i rétt position for en jdmn kapning.

Nér du har kapat fairingblocket tar du bort den 6vre delen av fairingblocket fran trabiten (skruvarna och
trébiten kan nu ateranvandas for det andra fairingblocket).

Ta bort eventuell smélt plast eller ojdmna kanter fran bada delarna av fairingblocket. Se till att de kapade
ytorna ar slata och fria fran skrap.



Vinklad kapning for installation pa babordssidan

1 Justeravinkeln (D) pa saghordet sa att den Gverensstammer med bottenvinkeln pa monteringsplatsen.

2 Observera pilen (E) som visar fairingblockets dnde som &r riktad mot foren. Rikta fairingblocket sa att
det gar in i sagbladet med akteranden forst.

- Obs! Genom att kapa det andra fairingblocket med akterdnden férst kan du behdlla sagbladets instdillning fér
kapningarna i bada fairingblocken om skrovets bottenvinkel dr samma for babord och styrbord.

3 Skjut fairingblocket genom sagbladet. Se till att bladet (C) endast skar fairingblocket pa den bredare
sidan (trabitssidan) av sparet for 0%-bottenvinkeln (A) runt fairingblocket.

= Obs! Stod trdbitens plana ytor mot sdgbordet och sdgstyrningen. De plana ytorna pd trébiten hdller
fairingblocket i rdtt position for en jdmn kapning.

4 Nér du har kapat fairingblocket tar du bort den évre delen av fairingblocket fran trabiten (skruvarna och
trabiten kan nu ateranvandas).

5 Tabort eventuell smalt plast eller ojamna kanter fran bada delarna av fairingblocket. Se till att de kapade
ytorna ar sldta och fria fran skrap.
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INSTALLATION

Borra hal i skrovet

Innanfor skrovet

1 Placeraden 6vre halften av det kapade fairingblocket inne i baten i avsett lage.
Det storre halet i fairingblocket, for ekolodsgivarens stang, ér vid framanden (mot foren).
Fairingblocket ska vara parallellt med kélen, enligt en sa noggrann bedémning som maojligt fran skrovets
insida.

2 Markera centrum for halet till ekolodsgivarens stang pa insidan av skrovet och borra ett styrhal genom
skrovet for halet till ekolodsgivarens stang. (3 mm diameter ar lampligt.)

= Obs! Kontrollera fran utsidan av skrovet att styrhdlet dr pa rétt stdlle. Om det inte dr det upprepar du steg 1
och 2 och gor ett nytt styrhdl. Ett felaktigt hdl kan fyllas med marint tdtningsmedel.

3 Atervandtill batens insida med en halsag pa 38 mm.

Satt den 6vre halften av fairingblocket pa plats och anvand den som guide for halsagen ini styrhalet. Se
till att halet &r vinkelratt mot vattenlinjen (A).

Borraett hal pd 38 mm genom skrovet fran insidan till utsidan.

A Borravinkelratt mot vattenlinjen
B Skrov (inte skalenligt)
C Fairingblockets 6verdel

Utanfor skrovet
4 Flyttatill batens utsida. Valj den dvre hilften av det kapade fairingblocket och vand det upp och ned.
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5 Placera snittytan av fairingblockets 6vre del (E) mot batens yttre skrov (F) och rikta in det storre halet i
fairingblocket med det hal du just borrat i skrovet. Kontrollera att fairingblocket ar parallellt med batens
kol.

6 Markera positionen pa utsidan av skrovet fér halet for bulten med rotationsskydd. Det har halet ar
akter om (bakom) det forsta halet du gjorde. Skapa ett styrhal (diameter 3 mm) for halet for bulten med
rotationsskydd.

7 Anvand en halsag pa 19 mm. Anvand den 6vre delen av fairingblocket vant upp och ned (E) for att guida
halsageninistyrhalet. Borren ska vara vinkelrdt mot vattenlinjen.

= Obs! Anviind inte den undre delen av fairingblocket som borrguide.
8 Borraett hdl pa 19 mm genom skrovet fran utsidan till insidan.

D Borravinkelrdtt mot vattenlinjen
E Ovre hilften av fairingblocket (upp och ned)
F F Skrov (inte skalenligt)

9 Avgrada alla hél efter borrning.

Satta bulten med rotationsskydd pa plats
Bulten med rotationsskydd forhindrar att ekolodsgivaren och fairingblocket roterar i forhallande till skrovet
nar baten ror sig genom vattnet.

= Obs! Installera alltid en Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad) med dess
rotationsskyddsbult.

1 Gingatva M10-muttrar (medféljer) pa &nden av bulten med rotationsskydd som inte har den bla
nylonbeldggningen for génglasning.
2 Draatden 6vre muttern mot den undre sa att den 6évre fungerar som en lasmutter.

3 Sattin anden av bulten med rotationsskydd med nylonbeldggningen for géanglasning i det gdngade halet
pa ekolodsgivaren.

4 Anvand en 17 mm nyckel pa lasmuttern (6vre muttern) och dra at bulten med rotationsskydd ordentligt
iniekolodsgivaren.

5 Tabort bada M10-muttrarna fran bulten med rotationsskydd och spara dem. (Anvand tva nycklar sa att
bulten med rotationsskydd inte lossnar fran ekolodsgivaren nar muttrarna tas bort.)

Provmontera och maskera

Se till att allt passar ihop innan du applicerar tatningsmassa.

1 Sattiekolodsgivarenidenundre delen av fairingblocket, med ekolodsgivarens stang och bulten med
rotationsskydd i fairingblockets hal.

2 Applicera maskeringstejp pa ekolodsgivarens uretanyta strax utanfor kanten pa fairingblocket for att
skydda ekolodsgivarens signalytor fran droppar eller mérken av tatningsmedel.

3 Monteraden hdr enheten i de forberedda halen i skrovet.
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4 Gainpainsidan av skrovet medan en annan person haller ekolodsgivaren pa utsidan av skrovet. Placera
den 6vre halften av fairingblocket pa plats dver stangen och bulten med rotationsskydd inne i skrovet.
Bekrafta att det inte finns nagra problem med spel.

| /\ VARNING: Installera inte ett felaktigt kapat fairingblock. Byt ut det istillet.

5 Nérdentillfalliga monteringen ar pa plats anvander du maskeringstejp for att skissera den 6vre delen av
fairingblocket dar det ar i kontakt med det inre skrovet. (Ldmna en liten marginal med maskeringstejpen
sa att den markerar gransen for den hardade tatningen.)

6  Placeradenundre delen av fairingblocket i ratt 1age pa skrovets utsida och markera fairingblockets
konturer pa skrovet med maskeringstejp. Lamna en liten marginal runt fairingblocket sa att
maskeringstejpen markerar gransen for den hardade tatningen.

7 Tabort ekolodsgivaren och fairingblockets delar fran deras testpositioner.

8 For att sdkerstélla korrekt vidhaftning av det marina tatningsmedlet, folj tillverkarens anvisningar for
att avlagsna smuts, fett och antifoulingbeldggning fran de markerade installationsomradena bade pa
insidan och utsidan av skrovet.

9  Anvand fint sandpapper (220-320) for att slipa inom de omraden du markerat. Var noga med att béra
ldmplig skyddskladsel och avldgsna damm fran borrning och slipning.
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Applicera ekolodsgivaren pa fairingblocket

1 Vanddenundre hélften av fairingblocket pa skrovets utsida sa att fickan for ekolodsgivaren (A) ar uppat.
Mata ekolodsgivarens kabel genom det stora halet (B).

2 Applicerarikligt med marint tdtningsmedel som ldmpar sig for anvandning under vattenlinjen i fickan for
ekolodsgivaren i fairingblockets undre halft, till exempel Sikaflex® 291 eller 3M™ 4200.

Applicera sa pass mycket tatningsmedel att det pressas ut och fyller gapet mellan kanten pa
ekolodsgivaren och fairingblockets ficka nar de satts ihop.

Satt in ekolodsgivaren i den undre hélften av fairingblocket sa att de plana ytorna mots.

3 Torkabort dverflodigt tatningsmedel som pressas ut pa ekolodsgivarens uretanyta eller pa
fairingblocket.

4 Taforsiktigt bort maskeringstejpen fran ekolodsgivaren innan tatningsmedlet torkar.
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Satt fast enheten pa skrovet

1 Vandekolodsgivaren och fairingblocket sa att ekolodsgivarens stang pekar uppat.

2 Appliceraettjamnt lager tatningsmedel pa den 6vre ytan av fairingblockets undre del. Detta ar ytan som
ska ha kontakt med botten av skrovet. Lagret av tatningsmedel ska vara ca 2 mm tjockt.

=

=
—
=
—
=
=
N—

3 Mataekolodsgivarens kabel genom det stora halet i skrovet fran utsidan.

4 Forinekolodsgivarens stang och bulten for rotationsskydd genom halen i skrovet. Tryck forsiktigt pa
hela enheten for att fasta den undre halften av fairingblocket och den monterade ekolodsgivaren mot
skrovet i dess slutliga position.

= Obs! Ekolodsgivaren mdste hdllas pa plats utanfor skrovet (E, nedan) tills du har installerat och dragit Gt
muttrarna pd ekolodsgivarens stdng och bulten med rotationsskydd.

A—=

m—
m—
m—

Tvarsnittsvy

A Ekolodsgivarens stang vid den framre dnden/foranden
Skrov med borrade hal

Fairingblockets undre halft

Ekolodsgivare

m oo w

Stotta ekolodsgivaren tills installationen ar klar
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Placeraisolerhylsor

Isolerhylsorna forhindrar att ekolodsgivarens stang av metall och bulten med rotationsskydd kommer i
kontakt med skrovet, vilket kan leda till galvanisk korrosion. Hylsorna behévs ocksa for att sékerstélla en
saker passform.

= Obs! Installera alltid en Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterad) med isolerhylsor monterade
pd ekolodsgivarens stdng och rotationsskyddsbulten, dven om bdtens skrov inte dr av metall.

1 Tamedisolerhylsor, den ¢vre delen av fairingblocket, tatningsmedel och andra tillbehor till batens
insida.

2 Letareda paekolodsgivarens kabel inuti skrovet och trd den stora isolerhylsor pa kabeln.

3 Placeraen liten méngd tatningsmedel i varje hal och tack yttersidorna av isolerhylsorna med
tatningsmedel med ett ca 2 mm tjockt lager.

4 Tradenstoraisolerhylsan (A) 6ver ekolodsgivarens stang och skjut ner den tills dess nedre kant ar i
kontakt med fairingblockets kant.

5 Tradenlillaisolerhylsan (B) dver bulten med rotationsskydd och skjut ner den tills dess nedre kant &r i
kontakt med fairingblockets kant.
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Installera fairingblockets 6verdel

1 Tréekolodsgivarens kabel fran batens ovansida genom halet for ekolodsgivarens stang (det storre halet)
i fairingblockets dverdel.

2 Appliceraett tunt lager tatningsmedel pa skrovet (A) inom det markerade omradet.

3 Appliceratdtningsmedel painsidan av de tva halen i fairingblockets ¢vre del och pa dess snittyta
(undersidan).

4 Sank ner den dvre hélften av fairingblocket 6ver ekolodsgivarens stang och bulten med rotationsskydd.
Tryck forsiktigt fast den mot insidan av skrovet.

5 Omdet finns synliga glipor runt stangen och bulten med rotationsskydd fyller du igen dem med
tatningsmedel. Torka sedan bort 6verflodigt tatningsmedel som pressats ut 6ver kanterna eller pa
fairingblockets 6vre yta.
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Montera brickor och muttrar

1

2

For ekolodsgivarens kabel genom den stora nylonbrickan. Flytta nylonbrickan (A) nedat éver
ekolodsgivarens stang sa att den kommer i kontakt med fairingblockets 6vre yta.

Placera den lilla nylonbrickan (B) pa bulten med rotationsskydd och flytta den nedat s& att den kommer i
kontakt med fairingblockets dvre yta.

Skruva fast stangmuttern (C) pa ekolodsgivarens stang. Dra at stangmuttern mot brickan med en
46 mm skiftnyckel eller stallbar nyckel.

Satt i stallskruven (D) i stangmuttern och dra at den med en insexnyckel pa 3 mm.

Placera den forsta M10-muttern (E) pa bulten med rotationsskydd och dra at den mot brickan med en
17 mm nyckel.

Placera den andra M10-muttern (F) pa bulten med rotationsskydd och dra at den mot den forsta
muttern. Hall den undre muttern (E) pa plats med en andra nyckel sa att den inte vrider sig med den
Ovre muttern dras at, vilket kan gora att bulten dras at for hart.

F—eD

For att slutfora installationen tar du bort maskeringstejpen fran insidan och utsidan av skrovet medan
tatningsmedlet fortfarande ar vatt sa att du far en ren och jamn kant.

Vanta den tid som kravs for att tatningsmedlet ska hérda (se tillverkarens instruktioner for
tatningsmedlet) innan baten testas i vatten.

Testa om det finns lackor

Nar hardningstiden for tétningsmedlet har uppné‘;ﬁts, placera baten i vattnet och kontrollera omedelbart om
det finns ldckor runt ekolodsgivarens installation. Aven en liten Iacka kan orsaka att mycket vatten ansamlas.
Overvaka darfor baten uppmarksamt i flera timmar.
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MATT

Diagrammet visar Active Imaging HD-ekolodsgivaren (genomskrovsmonterad) monterad pa det okapade
fairingblocket.
Batens skrov visas inte.

Matten &r desamma for system med Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterade, enkla) och
Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterade, dubbla).

138 mm
(5.43in)
FOR
S @D @) ) —
12094 mm__ 132.44 mm
(4.76 i) (5.211n)
1 24 mm
77 tmm (0.94 in)
(3.03in)
F 40.96 mm
1 (1.61in)
98 mm ‘ 26 ggrr::')\
(3.86in) ; U U [ 57.04 mm
\ / ¢ (2.25in)
20 mm
(0.79 in)
28 mm
(1.101in)
286.5 mm
(11.281in)
f ~] ‘ e
79.52 mm ! : 54 mm
(3.1?iin) ! ! (2.13in)
| |
391.37 mm
(15.41 in)
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Foljande specifikationer géller for system med Active Imaging HD-ekolodsgivare (genomskrovsmonterade,
enkla och dubbla).

Vattentemperatur vid drift 0°C till 35°C (32°F till 95°F)

Forvaringstemperatur -30till 70 °C (-22 till 158 °F)

Vikt: Enkel ekolodsgivare 1,62kg (3,57 1b)

Vikt: Dubbel ekolodsgivare (babord) 1,59kg (3,501b)

Vikt: Dubbel ekolodsgivare (styrbord) 1,40kg (3,09 Ib)

Vikt: fairingblock (okapat) 0,55kg (1,2 1b)

Kabel Anslutning med 9 stift; 1,8 m (6 fot)
Y-kabel (endast med dubbelpaket) 0,3 m

Montering Genom skrovet, med fairingblock

Ekolod Bred strale med hogchirp, 200 kHz

DownScan 700 kHz chirp, 1 200 kHz chirp

SideScan 455 kHz chirp, 1 075 kHz chirp

Maximalt djup

Ekolod 305 m (1 000 fot) vid 200 kHz/hégchirp

DownScan 46 m (150 ft) vid 700 kHz
27 m (90 ft) vid 1200 kHz

SideScan 91 m (300 fot) sidintervall vid 455 kHz
46 m (150 fot) sidintervall vid 1075 kHz

Maximal bathastighet f6r ekolodsfunktion

Ekolod 48 knop (55 mph)
DownScan 9 knop (10 mph)
SideScan 9 knop (10 mph)
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UNDERHALL

Kontrollera regelbundet om ekolodsgivarens monteringsdelar har skadade eller saknade delar och byt ut
dem vid behov.

Rengoring

Avlagsna forsiktigt vattenvaxt, olja och smuts fran ekolodsgivarens yta med hjélp av ett milt
rengdringsmedel. Var noga med att undvika repor. Anvand inte slipande rengéringsmedel. Vatslipa latt med
ett fint vattorkande papper om pavaxten ar kraftig.

Rengor inte ekolodsgivaren med produkter som innehéller 16sningsmedel.

Pavaxthindrande belaggning

Tack eventuellt ekolodsgivare som utséatts for saltvatten med en vattenbaserad pavéxthindrande beldggning
for ekolodsgivare. Se till att den pavaxthindrande beldggningen ar kemiskt kompatibel med uretan och
nylon. Anvéand aldrig ketonbaserad farg. Folj tillverkarens instruktioner och se till att beldggningen inte har
bubblor, sprickor eller damm eftersom det kan férsdmra den akustiska signalen.

Applicera den pavaxthindrande belaggningen igen med de intervall som tillverkaren rekommenderar.
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